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—Mas yo, por lo contrario, yo quiero ser tu esposo. El princi-
pado ejercido por mi en Roma pide que los demds sean Siervos;
pero que yo sea libre. Y si carezco de la rudimentaria facultad
ejercida por el dltimo romano, del albedrio para elegir la esposa
preferida por mi amor, :dénde se halla, donde, mi libertad? Yo
quiero vivir contigo y 4 tu lado. Yo no pongo un grandisimo em-
pefio en llamarme rey 6 emperador de Roma; lo pongo en llamar-
me marido de Acté. Un matrimonio con Octavia me parece un
suplicio perdurable. La estada, por lo contrario, a tu lado me parece
una residencia gloriosa en los Eliseos Campos, lleno de bienaventu-
ranza. No porﬁes, porque, te lo digo, dejaré mi corona, tomaré
camino de Ostia, y en el puerto aquel nos embarcaremos para vivir
de nuestro amor en casa y de nuestro arte fuera.

Cuando acababa el joven principe de pronunciar tales palabras,
un esclavo comunica que €l senador Vitelio quiere hablar con el
principe Ner6n para cumplir un mandato de la emperatriz Agripi-
na. Los dos jovenes palidecen, primero 4 los siniestros nombres
pronunciados, Y luego 4 la idea de que su retiro se conoce y espia.

— Deja—le dice Acte con Jsgrimas — este amor sin matrimonio;
y abraza, obedeciendo tu destino, el matrimonio sin amofr,

CAPITULO VII
CORONA Y YUGO

En cuarto muy préximo al de |

| el a escena prece
e precedente aguardaba

— ¢ T aqui?— pre ) é '
5 (q{ pregunto éste al enviado de su madre
— Y0 aqui — respondid j |
i6 el embajado
. ; . r - - =
—¢Coémo has conocido PR
un escondrijo cual éste?

— Por consiguiente no h

ay medio de i
€asas que frecuentas. R

—Creo que sabe hasta los ensuefios de mj

Ssamientos de mi conciencia. "R i

y

que haya sabi p :
9 ya sabido tu escondite y menos de que haya env;j
: tan fiel como yo en tu busca aya enviado un de-

—¢Qué quiere de mf?

~— Quiere de ti . £

B o t1 una enajenacion de la libertad indispensable al
corona para tus si sk

rona del sol. enes tan espléndida como la co-

— Hablando en plata: quiere que me case
Justo: eso quiere, que te cases,




166 NERON

—¢Y no comprende cudnto me repugna Octavia?

_ Si el casarte con ella fuese lo tinico repugnante que debieras
hacer para ganarte Roma y su imperio, ya podrias darte por sa-
tisfecho.

— Pueden superarse todas las repulsiones y vencerse todas las
repugnancias, menos las opuestas al amor, en que domina con ab-
soluto dominio lo indeliberado, lo necesario, lo fatal, todo lo supe-
rior 4 nuestra voluntad y @ nuestro deseo: créelo, Vitelio.

~ Pero el amor nada tiene que ver con el matrimonio; y pue-
des vivir con Octavia, como vivirias con una hermana.

— Mas no basta repeler 4 la esposa, con quien has de vivir, y
tenerla dentro del cubiculo apartada de tu lado como un mueble
viejo incomodo: el corazén joven ha menester del amor verdadero;

y el amor verdadero lo inspira quien lo inspira, sin en ello tener

parte ninguna ni sobre ello ningtin dominio, no yala voluntad mds

& menos imperiosa de la madre, nuestra propia voluntad.

— Pero ¢qui¢n te impide tratar, después de casado, 4 tu predi-
Jecta como la tratas hoy? No has de guardarle fidelidad, aunque
quieras, en el mariposeo propio de tus cambiantes emociones y €n
la complexién propia de tu tornadiza voluntad.

— Uno quiere, no solamente amar, decir al mundo que ama; no

solamente vivir bajo el recatado techo con el ser predilecto, vivir

al aire y 4 la luz. Nada gusta como verse por los demds envidiado

cuando se posee una hermosa mujer, ¥ presentarla con orgullo en

sociedad para que un rumor de admiracién le siga y acompaiie
por todas partes. :

_ Satisfaccion pueril, indigna de un principe como tu.

_ No has amado nunca, Vitelio, si no has comprendido que @
mis afios el corazon desea un imperio para ponerlo al pie de la mu-
jer amada y con la mujer amada compartirlo.

_ Pero si haces cuanto ella quiere, tanto importa que sea en

secreto como en publico.

— Acté. ;Qué serd de Acté?

_ Pues reconocerd que la quieres m4s cuantos mayores obs-
ccion de tu amor. Y dardlo por bien

taculos encuentres a la satisfa
licacion de tus favores

empleado el matrimonio, si resulta en multip
y en provecho y prosperidad de su amor.

CAPITULO vII
S R S W S T P S
— Pero ;c6 |
‘coOm '
L oo le voy 4 dar el corazén ahora
hana, dime, 4 otra, que no sea ella?

— Del corazon di i si
g azon dispondrd siempre que td asi lo quieras. E
o. al Imperio, ya es harina de otro costal 6
— No lo quiero sin ella,

y el Imperio ma-

—iCalla, cuitado! Eso muy I
: I Es y pronto se dice y
e y se hace muy tarde,
e
— No jures en vano,
0 [ PP 4
llI)m Heércules, que asf lo creol
- \:eja en paz 4 Hércules,
— No me satisfago ¢
stago con que sea la s i
¢ S a soberana de lo;
quiero que sea la soberana de mi Roma g
! ) .
—En Roma no podrias dominar con una mus '
i una mujer extranjera por
—¢Lo crees asf?
— Asi lo creo.
— ¢Pues no abrié mi tio Cé
» ¢Pues no abrié mi tio César el Senado 4 la vente val
a hecho 4 los extranjeros mi pad o cindadiciie ol
st 1 pla re Claudio ciudadanos de Roma?
, no, hacerlos emp |
: eradores y ¢é
— Un axioma d ‘o : e
> el nuevo ré 1050 4
e 0 rtl:gllmen, odioso 4 Lucano, del régimen
; 2a sefiora del mundo la v
o a voluntad soberana del

—iBah!
—Y las ideas y las tradici
E as ideas y I.as tradiciones romanas quieren que un em
'l.or tenga por mujer 4 una patricia. Convierte los ojos 4 I}e-
milia toda y asentirds 4 ' il
irds 4 esta observacién mf ICi
ey _ acion mia. Patricia la mujer d
- 1tr1 : er de I :
Datric,‘ 1{ cia la mujer de Augusto, patricia la mujer de Tijberio
I ia la r de Caligul ici
. mujer de Caligula, patricias las dos mujeres de C]’ludio,
—ibuenos ejemplos! Livia domind al divo Augusto hast l
extremo de revoly 7 e
erlo contra las pre i
’ s prendas mds caras de s 1
corazon y forzarle 4 extermi e
a exterminar toda su familia. Tiberi
u familia. Tiberio fué infeli
g o ‘min: lia. 10 fué infeliz
i tento con Julia. Caligula preferfa yacer con la luna en
¢ odo amor en el matrimoni
monio. R i0, |
especto de Claudio, jbuena

suerte le cupo al infeli ]
al infeliz, primero Tesali
d con Mesalina
hoy con mi madre! , ¥ buena le cabe

e
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1

5 el amor
i quieras; no puedes negar
— Bien. Sera cuanto tu quu;ras, 1??1'(.) .m; s
el sacrificio 1
i Profesa . te para protegerte 4 ti hasta conver-
audio, inicamente :
casarse con Claudio, tinicam P s R
tirte del hijo de un patricio medio loco y m
1 =%
: incuo emperador. ' iy :
E I'Jrop lla me hizo principe imperial 4 mi, su hijo,
— Pero asi como ella ok g
iz 4 la pobre Acté, mi amada.
I EF ra emperatriz a .
iero hacer futu =
yo qu Pérate 4 considerar que lo pensado y querido prrIia’ : -
o r querido por ti. Pdrate &
i i 1 ensado y querido f
i .ntras imposible 1o g =
osible, mientr o PO
. 'dénr que hay madera para tallar un emperado e
Sl < ) ; i .
i de Germanico y no hay madera en unasierva para quej
nieto de
2 sa ninguna. ' T
. : ‘rgamo, que tan adi
Pero si desciende Acté del rey de Pérgamo, q
=i file ek
oma! ‘
el Oriente 4 R b ; ot
i eIr)l (sate. Nerén; aunque descendiese de los diose
— Desenganate, '
' iudad.
i agarlia nuestra €
Olimpo, nunca la trag
J 1 s €50. & : :
e e; la proscripcién de Agripina entre SIervos,
i i te :
— Criado ti duran roSCripe \gn e
antes contra ellos las mil odiosidades e.xpemnex;a ; 1p .
T S s 4s. Tu dulce
o los verdaderos latinos 4 su presencia no ma}s o é)san_
s : ; e
Otro tural optimismo no hallan inconveniente - t,unl qpcm .
e 7 inspi Nz eza. Pe
L la sociedad afectos inspirados por la Natura o
: , ' : 4 ;
c10.n<3 rder toda probabihdad 4 la corona, pon entre ks
S samie Acté. Ya pue-
e a heredarla y recogerla el casamiento con p
ciones par e
eli irte del trono para siempse.
infeliz, despedirte C | 18
L i porta. Viviremos como dos tértolas camp
—No me im : ! o
: s Ia vida como dos artistas helenos. Ellla1 p s
i ' flaré yo los vers
NO’S : dias antiguas en el teatro y acompanarcy
tard trage ‘
' i lira.
imes con mi aurea L e
S s candido. Todo eso es mera sonacion de p ol
T3 s . ena Sin remision
Nod de tu madre y tu madre te condena sin re
i e
tds en poder
imperio. :
: g ,
— Para imperar ella. & L
g malp concepto que tengas de Agripina, €0 pbre s
m_ i ‘ i di 1 r en nom ,
smo. necesitdndote, cual td dices, para 1mpera})” el
v i guisa de tesoro. D€ja ,
i e 4 guisa de
te y guardart
necesita tener
ron, déjate querer.

CAPITULO viI 169

— Estoy enojado con mi madre,

— Lo comprendo. Estis enojado porque contrarfa esta pasion,
la cual pudiera perderte, como sj aun fueras nifio y te incomodases

porque te quitaban en la mesa un plato muy gustoso, preservdn-
dote de un entriporrio pronto & degenerar en una mortal indj-
gestion.

— [Mire que mandarte aqui, 4 un recatad
bajada tan cruel 4 mi, contra mj amor!

a mi buena madre tal escondite de su
— Parece imposible que no reconozcas cual un censo de ty po-

sicion y de tu fortuna el continuo espionaje.
—Ya veo que me siguen

que preferiri

0 retiro, con esta em-
¢Cudl arte maléfica mostrd
ijo?

por doquier y esplan, P
a un teatro donde sélo tuviera que h
publico, 4 este imperio en que debo ha
terios y tengo que hallarme circufd
— Mal te quiere quien te
~ Nadie me aconsej

oreso te digo
abérmelas con el
bérmelas con todos los mis-
o siempre de sombras.
aconseja un amor asi tan desvariado,
a, sino mi corazén,
— Alguien mds, Nerén, alguien mds,

— ¢Quién puede ser?

— Séneca.

—Oh!

— Te maravilla el descubrimiento,

= St: el filésofo ha dicho que necesitaba un amor asf con el se-
Creto y el recato, con que pudiese habl
lo més fntimo de sus més calladas refle

— Mil veces te lo tengo dicho. Tu madre, como agorera, pre-

sagia lo porvenir; como maga, lee las dobles astrologias del cielo y
del espiritu.

—jAh!

ar-mi propia conciencia en
xiones,

=Y hace mal Séneca, pues nunca fuera sin Agripina admitido
€n Roma nuevamente y elevado 4 tan grande digi

lidad como la
direccion del heredero de tanto imperio.
= Quiere mi bien y me aconseja lo justo,

~ Yo creo precisamente lo contrario.

—Sabe que no puedo vivir sin amor ¥ que no puedo sentir el
amor sino mediante la sugestion de Acté.

=Si Acté fuera un amor exclusivo tuyo, lo comprendo. Pero
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jcudntos otros amores no has tenido en tu corta y experimentada

vida!

— Mas ninguno ha logrado fijarme y absorberme como éste.
Ast puedo llamarle por ahora exclusivo. Créelo, Vitelio,

— Pues habrés de perdonarme si te digo que no creo nada en
esta materia de cuanto me dices. ¢Cudl nimero de casas como ésta,
Nerdn, tendrds en Roma’ {Con cudl nimero de mujeres te habrds
creido tan ligado como con Acté?

— No digas eso. Las paredes oyen y podria oirlo mi amor.

— {Crees que no lo habré en su perspicacia de mujer adivi-

nado?
— No, porque le muestro una embriaguez de su amor, no tan
grande 4 la verdad como la sentida en el profundo corazon mio;

que no pueden de modo alguno sentirse dos pasiones tan intensas

asi en una sola vida.
— Pues, améndola de tal suerte, querras conservarla; y querien-

do conservarla, tendrds que rendirte 4 tu madre y pasar por cuanto

tu madre quiera.
—He llegado & un extremo tal, que si Agripina lo permite, yo

me VOy con Acté 4 Rodas, y constituyo 4 la vista del mar griego

un nido de artistas.
— No pienses tal desvario, ni menos que pueda tu madre per-

mitirlo.
_ Ouiero mi libertad, quiero mi amor.
— Comprende una c€osa, la cual parece ocultarse d tu penetras

ci6n, comprende que toda la fortuna de Agripina estd enlazada

contigo, y no puede, no, dejarte ir, aunque lo mandara Jupiter.
_ Ella sblo siente ambicion y yo siento amor.

— No seas loco.

— Renuncio 4 la herencia del trono, renuncio 4 la triste adop-
cién de Claudio, renuncio 4 todo, abdico de todo.

— Pero ¢crees que van @ dejarte libre después de haber pasado

los esplas no habrdn de seguirte 4

por este palacio? ¢Crees que
Rodas y no habran de penetrar hasta tu nido de artista? La som:

bra de tu grandeza, quiéraslo ti 6 no lo quieras, te acompanara

de seguro hasta la muerte.

— ;Conque puedo por un suicidio quitarme la vida, y no puedo §

CAPITULO vII
171

1 1 2 i
o ’ = an Secund

— No puedes.

]

i ’

— Aconséjat :
. jate de Séneca y te asegurara lo mismo, digz
quieras, pues lo considero el mds insi Sk
e ro el mas insistente de todos en desear tu
on ' iG
e ctavia. Un poco de reflexién basta indudablemente 4
nder que no puedes jar 4
renunciar andez
la sepulcral tierra, frio, muerto, tend Vi g
g Partid;rio o , tenc m? mayor sepultura que los
: neca, cual yo, del 1 i
al yo, matrimonio tuyo

con Octavia, mds idario ai
" via, mds partidario atin, pues apremia de continuo 4 I
adre para qu calice ' : -
- nfmra[q’ e lo realices, podrd, en el conocimiento que tiene
o du.a y en el deseo de concentrar la juventud sobre un
Or 3 - =1 A 1
ke , decirte que ames 4 la humilde Acté, pero como tu man
, No como tu esposa, la cu: i ilia
sa, la cual serd por fue i i
. rza d il
y no de servil extraccidn. I -
— Diciénd : { §
k. ome qule ame, diceseme cémo debo amar, El amante
e apartarse del objet ' .
o amado, v al uni 8l
) rme con él, {
como soy, ¢ S W
1 ¥, con todo lo que puedo, con todo lo que tengo, con tod
0 que valgo, con todo. Y -
— Asi ¢ 1
b i puede %mbhr un ciudadano cualquiera, que dispone de
1smo; no puede hablar quien ti V
: quien tiene una corona
: como tu cor
uha "
K 1§adre como tu madre. Puedes, Nerdn, subir 4 dios olimpico:
0 puedes; no, descender 4 particular simple L
— Me revolveré contra mi madre
-~ No di ]
No digas tal cosa.
—¢Por qué?
= : g :
I orque pronuncias tu sentencia de muerte
—iVenga la muerte!
i —d,Y cudndo lo dices, ingrato, cuando tu madre lo arriesga todo
dndote : 7 igui .
Pte d} trono y persiguiendo de muerte 4 tus perseguidores!
— a ni 5 .
ero lo hace por ella, tinicamente por ellay para que le sirva

de peana baj i
ajo los pies con cuyas pl
as plantas me huella i
S y me oprime.

— No puedo.
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— Piensa lo que hiciera tu madre por ti.

— Lo ha deshecho todo con sus actos.

— Jamés por mi sabré la conversacién que los dos hemos te-
nido.

—iPues no ha de saberlol.. _ ‘

— Me desconeces, Nerén; desconoces y olvidas cuantos servi-
cios traigo prestados 4 tu persona ya tu causa, y me juzgas capaz
de asi delatarte 4 la cdlera de Agripina. : e

— Pero aunque no lo cuentes, ella lo sabrd por sus espias. C-Cr'::ies1
que no habrés td sido también espiado? Aq'm nadie se libra ;
esbirro, nadie; pues cuanto mads poderosc_), mds seres snu.eztriais 1e
tal especie lleva tras de si. Tt lo h'as d1ch0' hace pocol. esc;e ta
dictadura de Sila constituye la delacién una piedra \:erda}c t:::ra:ll‘ull e
angular en la base de nuestra Roma. Y comoutu lo has thChc;:
aquello que no sabe Agripina 6 no l'e cuentan, ella c01}bsus e
cerfas de maga lo previene y lo prejuzga y lo preconc ey by
vina. Cdtate que sabra todo esto, y que l)roc.edera en consscued bo

— Pues ya que abres el corazon al amigo de tLll m'al re;l :ual
decirte que lo sabe todo, y que, no obstante saber( 0, allwt 3
nunca insiste con anhelo en llevarte al tro,no, y pa'ra de.\ ar' :
trono en unirte con Octavia, pues asi Podna Cllal_}dlo ejar i;{)
hija la corona, ya que ha de condenar sin remedio d su propio hijo,
a su_B}ﬁZ‘z%semdo ya, y lo repito, que mi madre sélo qu;el:? 1511::
propio poder y no el mio en todo cuanto hace para conseguiri
la cojol?j;es debes aprovecharte de L?uanto haga en tlrl blen‘z 11(::
molestarla con rebeldias ¢ irreverencias, las cualtlzs Poldla'n CO::Z&_
caras. No mires 4 lo que pueda en ella coptranarte, m;raI u <
mente 4 lo que pueda en ella favoréccrt;—:. P;Z?jzoqr;{;?;odz i?gu:
Hasta en el joyero de las emperatrices 1a ol

iedras preciosas, lo cual equivale & notar lar f‘allta ’en e Lr

gzsa$gunas ;frenillas, y atribiyesela en su pre\’fsm”nna(l) Srolc)i(:z]il;?so;
para engalanar con ellas amantes, amigos, cortesanos,
bu{o:‘eé'n tal estado y con semejantes cosas confiesa, Vitelio, que

se va poniendo insufrible.

tindan adictos 4 las constituciones republic
Siniestros esbirros y mueren 4 manos

en el mundo entero por 1
principio tan alto como la liberta
Vivir 4 cualquier faccién palatina
V0s y los caballos de César.

républica perfecta.
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—No me cuest

4 ningun trabajo asentir 4 ty opinién, y 4 ti
rte€ ninguno asentir en su virtud 4 mj propuesta

definitiva.

—¢Cudl es tu propuesta definitiva?
— Que saques de Acté la conformidad con tu boda y tomes &
Octavia por mujer,
— Pero con eso re

pites la mismisima cancién que v
do desde un principio

ienes dicien-

i = Y no tengo mds remedio que repetir |
tienes mds remedio que oirla y obedecerla,
—Vitelio!
— Piensa en el bien de Acté.
— No pienso en otra cosa, ni otr.
— Pues no la quieres t
~ ¢Por qué?
- Porque. no adviertes los graves peligros 4 que la expones con
tu loca tenacidad en conseguir un verdadero imposible,
— ¢Peligros para mi Acté?
— Peligros para tu Acté,
—No me digas tal.
— Debo decirtelo en favor tu
por ende los desdefias.
—jOh, Jipiter!
— En la Roma imperial reina la muerte por fuerza,
— Tienes razén. {Cudn voraz monstruo el Imperiol
— Los que, fieles al genio romano, se mar

a cancion, como ti no

a cosa procuro.
anto como yo suponfa.

yo, puesto que los desconoces y

itienen de pie y con-
anas viven circuidos de

del verdugo.
— Es verdad.

— Cada uno de nosotros, hijos de aquellos p

atricios, respetados
haberlo dominado y dirigido merced 4 un
d, tenemos que arrimarnos para
Yy que inscribirnos entre los sier-

— Verdad también,

— Hablas como Séneca y como Lucano, cual si estuviéramos en
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— En verdad, aqui & solas con la conciencia nuestra todos ha-
y como Lucano. Luego en la vida todos ha-

y Séneca, resignarnos con la fatalidad y so-
ia todos pertenecemos d un
los navegantes del

blamos como Séneca
cemos lo que Lucano
meternos al destino. Por consecuenc
partido. Y necesitamos cuidar del partido como
buque donde van embarcados. Pues asi como en alta mar os aho=

4is al faltaros el buque, perecéis en la Roma imperial si os falta el

partido. Agripina constituy6 uno de cardcter omnipotente, vencien-

mejores y mds poderosos libertos de Claudio. Nosotros,

do 4 los
lla sucumbe, morimos los

ti y yo, pertenecemos 4 ese partido. Sie

dos con ella.

— Tienes razon.

—Yaque tu corazon, digno de
nada respecto de la madre te sugiera, sugiérate
emperatriz tu razon, que d

— Pero isi amo tanto 4 mi esclaval...

— No la quieres cuanto debieras puesto que la condenas im-

| corazén de Agripina, por fuerte,
algo respecto de la

ebe ser tan fria como la razon de Estado.

placable 4 muerte. Agripina, en el combate donde se ha enfrascado,

Necesita superar cuantos obstaculos puedan opo-
los hombres. Acté para ella es una
le da matar siervas que sl

no retrocedera.
nerle asi los elementos como
dificultad. Pues la suprimird, Lo mismo
matase pulgas.

—No lo repitas.

— Pues lo repito p

— Cuanto me habias
ca ni de lejos mi voluntad.
de un dafio para mi pobre
citar, dandote la razon.

_ Pues ¢ifo habrias de

ara determinarte & cumplir sus ordenes.

dicho hace poco no determinaba ni de cer-
Pero el riesgo posible y aun probable
Acté, obligame 4 recogerme y 4 recapas

darmela con que solo reflexionaras un
minuto?

_Ya tenemos bastantes enemigos en Rom
lvacion para la vida de mi pobre

a; y sl con esosenes

migos se va mi madre, no hay sa
Acte, pues querrdn en lo vivo herirme, y para €
amada, sabiendo como saben que me herirfan en mita
z6n 4 mi.

—Y no tiene m
temo; no tiene mas remedio, Neron.

d del cora-

llo herirdn & mi

4s remedio tu madre que proceder como YOS
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— Discurres con acierto,

= Deseosa ] i
a de granjearte la herencia, necesita ref
los en tu pro. Para reforzar los titul ’ e
: s titulos € i
e ' €n tu pro, necesita presen-
f guno capaz de contrastar el sentimiento de paternidad
an vivo e i itdni ! .
o en Claudio. Britdnico serd el desionado i
al trono en las vivas pref ' d prigemy
g as preferencias de Claudio; no tiene remedi
sto. En van a di .
= ]o tu madre lfa ha dicho que haber nacido de unas en
5 domo as de Mesalina no arguye gran cosa en pro de |
ternidad suyz: ' ‘ v
E ya. Claudio se emperra en que Briténico le debe la vlida
°r; por g Ié i
Zémo ; 5 1ccmsccuencmle exige con derecho la corona. Yasabes
a ; £ - -‘ - - : i
e s echa de jurisconsulto Claudio, y testard en su favor. Y
al testa av itdni s
mento en favor de Britdnico equivale 4 una sentencia d
encia de

muelt ] l € AC [ . - -

eratriz no tie as remedi
Els e tntn;: mas remedio que defenderse con los dientes y con
nas de todos sus enemioos :
. migos. Le vaen e :
libertad, no; le va la vida, Y tc)o i o B
. S e - %
i wiies mo ser humano tiene que salvarse
3 Y 10 madre tiene que salvarte después 4 ti mismo
mo iz ti 1
y como emperatriz tiene que salvarnos sin excepcién 4 tod ’
partidarios. : s
— Verdad, verdad, verdad.
—Y titulo pri R 7
rimero 4 fav r
. C.lpt.mic')ln a éu} or tuyo, captar un testamento de Clau-
; ¥ capta segura del test: > C i :
g amento de Claud '
P * udlo, casarte con
/ia. Esta es hija suya como Brit4ni
: a como Britdnico: v cas: i
con iguales titulos que tu rival, aspi ]'lio,h} i e
. : irar a la herencia. C
L ' 1a. Cuanto hemos
por demostrar que los hij i
: os de Mesalina no podi i
i : s o podian ser hijos
am udio, ha resultado indti i 1]
sultado 1nitil de toda inutilidad 1é
ramos desbancado 4 | ij ol
4 los hijos como des
sbancamos 4 |
tener una per an sa e
sona tan sélo en favor ; ,
_ ror nuestro, de tener en 1
b : ) A er en los dados
str(;? u]no que nos ganaba la partida, Narciso.
—iYa lo cre 1) duei 1
IC : T\?, C(?IllO duefio del duefio de la tierra!
g ;anclo Narciso combatié 4 Mesalina, el emperador la dejé
£ = Narci
ol asi que Narciso, eternamente hostil 4 tu madre por las
1nac Z i
g 10;\1;35 de tu madre al rival de aquél, 4 Palas, inclindse 4 los
s de Mesalina, Claudi inclind ' ’
, Claudio se incliné 4 ell its
0s, necesitand
contrastar inclinaci : S
" 1este_ts. inclinaciones y recabarte las ventajas obtenidas
poder junto con toda la destreza de tu madre
— Seguramente.
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